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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Bilag til beretn. om den 45. internat. arbejdskonference i Genéve 1961.

{Convention concerning sickness insurance for
seamen).

Tadt i kraft den 9. december 1949 6 ratifika-
tioner.

Konvention angdende arbejdstid om bord og
skibes bemanding. (1936).
(Convention concerning hours of- Work on board

‘ship and manning).

Denne konvention er ikke tradt i kraft. 5 ratifi-
kationer (heraf:1 betinget).

Konvention angdende lavalder for berns ar-
bejde til segs. (Revideret 1936). ‘
(Convention fixing the minimum age for the
admission of children to employment at sea).
Tradt i kraft den 11. april 1939. 29 ratifika-
tioner.

Konvention angdende lavalder for adgangen
til arbejde i industri. (Revideret 1937).
(Convention fixing the minimum age for ad-
mission of children to industrial employment).
Tradt i kraft den 21. februar 1941. 16 ratifika-
tioner.

Konvention angdende lavalder ved ikke-indu-
strielle arbejder. (Revideret 1937).

(Convention concerning the age for admission
of children to non-industrial employment).
Tradt i kraft den 29. december 1950. 9 ratifika-
tioner.

Konvention angdende arbejdstidens nedseet-
telse i tekstilindustrien. (1937).

(Convention concerning the reduction of hours
of work in the textile industry).

Denne konvention er ikke tradt i kraft. 1 ratifi-
kation.

Konvention angdende sikkerhedsforskrifter in-
den for byggeriet. (1937). ‘
(Convention concerning safety provisions in the
building industry).

Tradt i kraft den 4. juli 1942. 14 ratifikationer.

Konvention angdende statistik over len og
arbejdstid i de vigtigste mine- og fabrikindu-
strier (herunder bygge- og anlegsvirksomhed)
og i landbruget. (1938).

(Convention concerning statistics of wages and
hours of work in the principal mining and
manufacturing industries, including building
and construction, and in agriculture).

Tradt i kraft den 22. juni 1940. 23 ratifika-
tioner.

Konvention angdende skriftlige arbejdskon-

- trakter for indfedte arbejdere. (1939).

65.
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67.

“inden for vejtransport. (1939).

68,

- 69.

70.

71.

72.

142

(Convention concerning the regulation of
written contracts of employment of indigenous
workers).

Tradt i kraft den 8. juli 1948. 8 ratifikationer.

Korvention angiende straffebestemmelser for
brud ps arbejdskontrakter fra indfedte arbe]-
deres side. (1939).

(Convention concerning penal sanctions for
breaches of contracts of employment by
indigenous workers).

Tradt i kraft den 8. juli 1948. 6 ratifikationer.

Konvention angiende hvervning og anvisning
af og arbejdsvilkdr for vandrende arbejdere.
(1939).

" (Convention concerning the recruitment, pla-

cing and conditions of labour of migrants for
employment).
Denne konvention er ikke tradt i kra,ft Ingen
ratifikationer.

Konvention angiende arbejds- og hviletid

(Convention concerning the regulation of hours
of work and rest periods in road transport).
Denne konvention er tradt i kraft den 18. marts
1955. 2 ratifikationer.

Konvention angdende kost og forplejning for
besetningerne om bord i skibe. (1946).
(Convention concerning food and catering for
crews on board ship).

Trads i keaft den 24. marts 1957, 12 ratifika-
tioner.

Konvention angdende udstedelse af dueligheds-
beviser for skibskokke. (1946). :
(Convention concerning the certification of
ships’ cooks).

Tradt i kraft den 22. april 1953. 12 ratifika-
tioner.

Konvention angdende social sikkerhed for
sofarende. - (1946).

(Convention concerning social security for sea-
farers).

Denne konvention er 1kke tradt i kraft. 3 ratifi-
kationer.

Konvention angiende
(1948),

(Convention concerning seafarers’ pensions).
Denne konvention er ikke tradt i kraft. 5 ratifi-
kationer,

spfarendes pension.

Konvention angéende ferie med hyre for sefolk,
(1946). :



